
Montage 
Am Stromzähler wird der memonizerCOMBI seitlich vertikal montiert, an der Panzersicherung mittig quer auf der 
Vorderseite. Die Montagefläche muss sauber sein. Trennen Sie das Klettband von der Rückseite des memonizers 
und kleben Sie es auf die entsprechende Montagefläche. Drücken Sie den memonizerCOMBI fest dagegen. Bei der 
Montage am Stromzähler muss die gegenüberliegende Seite des Zählers mit dem aluminiumkaschierten Karton 
abgeschirmt werden. Der Karton kann mit einer Schere auf die passende Größe angepasst und befestigt werden. 
Achten Sie darauf, dass die silberfarbene Seite der Abschirmung nach außen zeigt. Überstehende Teile des 
memonizers werden ebenfalls mit dem aluminiumkaschierten Abschirmkarton abgedeckt.

Assembly 
The memonizerCOMBI is mounted vertically on the side of the electricity meter and crosswise in the centre on 
the front of the armoured fuse. The mounting surface must be clean. Remove the Velcro tape from the back of 
the memonizer and stick it to the corresponding mounting surface. Press the memonizerCOMBI firmly against 
it. When mounting on the electricity meter, the opposite side of the meter must be shielded with the aluminium-
laminated cardboard. The cardboard can be cut to the right size with scissors and attached. Make sure that the 
silver-coloured side of the shielding is facing outwards. Protruding parts of the memonizer are also covered with 
the aluminium-laminated shielding cardboard.

Montaje 
El memonizerCOMBI se monta verticalmente en el lateral del contador de electricidad y transversalmente en el 
centro en la parte delantera del fusible blindado. La superficie de montaje debe estar limpia. Retire la cinta de 
velcro de la parte posterior del memonizer y péguela en la superficie de montaje correspondiente. Presione el 
memonizerCOMBI firmemente contra ella. Al montarlo en el contador de electricidad, el lado opuesto del contador 
debe protegerse con el cartón laminado de aluminio. El cartón puede cortarse al tamaño adecuado con unas tijeras 
y pegarse. Asegúrese de que el lado plateado del apantallamiento quede hacia fuera. Las partes salientes del 
memonizador también se cubren con el cartón de blindaje laminado de aluminio.

Montage 
Sur le compteur électrique, le memonizerCOMBI est monté latéralement et verticalement, sur la sécurité blindée, 
au milieu et transversalement sur la face avant. La surface de montage doit être propre. Séparez la bande 
velcro de l‘arrière du memonizer et collez-la sur la surface de montage correspondante. Appuyez fermement 
le memonizerCOMBI contre celui-ci. Lors du montage sur le compteur électrique, le côté opposé du compteur 
doit être protégé par le carton recouvert d‘aluminium. Le carton peut être adapté à la taille appropriée à l‘aide de 
ciseaux et fixé. Veillez à ce que le côté argenté du blindage soit tourné vers l‘extérieur. Les parties du memonizer 
qui dépassent sont également recouvertes par le carton de protection recouvert d‘aluminium.

Montaggio  
Il memonizerCOMBI viene montato verticalmente sul lato del contatore elettrico e trasversalmente al centro sulla 
parte anteriore del fusibile blindato. La superficie di montaggio deve essere pulita. Rimuovere il nastro in velcro 
dal retro del memonizzatore e attaccarlo alla superficie di montaggio corrispondente. Premere saldamente il 
memonizerCOMBI contro di essa. Quando si monta sul contatore elettrico, il lato opposto del contatore deve essere 
schermato con il cartone laminato in alluminio. Il cartone può essere tagliato nella misura giusta con le forbici e 
fissato. Assicurarsi che il lato argentato della schermatura sia rivolto verso l’esterno. Anche le parti sporgenti del 
memonizzatore vengono coperte con il cartone di schermatura in alluminio.
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Montageanleitung
memonizerCOMBI zentrale Lösung 

Stromzähler Panzersicherung

Modell Fläche
[m²]

Verbrauch*)

[kWh]
L x B x H

[mm]
Gewicht

[g]

Small (S) 100 2.920 210 x 58 x 64 645

Medium (M) 200 5.475 210 x 58 x 64 668

Large (L) 350 8.395 320 x 58 x 64 1.118

Extra Large (XL) 500 11.680 320 x 58 x 64 1.318
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*)  Verbrauch = Strommenge, die durch den Zähler fließt, bei Gebäuden 
 mit PV-Anlage Stromvebrauch plus eingespeiste Strommenge aus der 

PV-Anlage
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Einsatzgebiet und Nutzen

Der memonizerCOMBI ist ein bioenergetisches Premiumprodukt für Wohn- und Geschäftsräume. Er schafft ein 
harmonisches und renaturiertes Raumklima, in dem Sie sich optimal erholen können. Er kann ganz einfach – 
ohne baulichen Eingriff montiert werden.Der memonizerCOMBI kompensiert die negativen Auswirkungen 
von elektromagnetischen Feldern und Strahlung (Elektrosmog) und schafft reine Luft in Innenräumen. Der 
memonizerCOMBI ist die intelligente Basis-Lösung für Wohn- und Geschäftsräume.Er kann mit weiteren 
memonizer-Produkten je nach Anforderung sinnvoll ergänzt werden (z.B. memonizerSUN, memonizerWLAN, 
memonizerHEATING, ...).

Merkmale

• für Gebäude mit Zugang zur Panzersicherung oder zum Stromzähler 
• einfache Montage, wartungsfrei und hohe Lebensdauer
• benötigt keine Spannungsversorgung
• umwelt- und ressourcenschonend

Lieferumfang

memonizerCOMBI in Transport-
verpackung. Bei Modell L, XL und 
spezial  zusätzlich zwei Kabelbinder

Hinweis: aluminiumkaschierter 
Karton nicht im LU enthalten

Field of application and benefits

The memonizerCOMBI is a bioenergetic premium product for residential and business premises. It creates 
a harmonious and renaturalised indoor climate in which you can optimally relax. The memonizerCOMBI 
compensates for the negative effects of electromagnetic fields and radiation (electrosmog) and creates clean 
air indoors. The memonizerCOMBI is the intelligent basic solution for residential and business premises and can 
be usefully supplemented with other memonizer products depending on requirements (e.g. memonizerSUN, 
memonizerWLAN, memonizerHEATING, ...).

Features

• for buildings with access to the armoured fuse or electricity meter 
• simple installation, maintenance-free and long service life
• does not require a power supply
• environmentally friendly and resource-saving

Scope of delivery

memonizerCOMBI in transport 
packaging. Two additional cable ties 
for models L, XL and special

Note: aluminium-laminated cardboard 
not included in LU

Campo de aplicación y ventajas

El memonizerCOMBI es un producto bioenergético de primera calidad para viviendas y locales comerciales. Crea 
un clima interior armonioso y renaturalizado en el que podrá relajarse de forma óptima. El memonizerCOMBI 
compensa los efectos negativos de los campos electromagnéticos y la radiación (electrosmog) y crea un aire 
limpio en el interior. El memonizerCOMBI es la solución básica inteligente para viviendas y locales comerciales, 
y puede complementarse con otros productos memonizer en función de las necesidades (por ejemplo, 
memonizerSUN, memonizerWLAN, memonizerHEATING, ...).

Características

• para edificios con acceso al fusible blindado o al contador eléctrico
• instalación sencilla, sin mantenimiento y larga vida útil
• no requiere alimentación eléctrica
• respeta el medio ambiente y ahorra recursos

Volumen de suministro

memonizerCOMBI en embalaje de 
transporte. Dos bridas adicionales 
para los modelos L, XL y especial

Nota: cartón laminado de aluminio no 
incluido en LU

Domaine d‘utilisation et utilité

Le memonizerCOMBI est un produit bioénergétique haut de gamme pour les habitations et les locaux 
commerciaux. Il crée un climat intérieur harmonieux et renaturé dans lequel vous pouvez vous reposer 
de manière optimale. Le memonizerCOMBI compense les effets négatifs des champs et rayonnements 
électromagnétiques (électrosmog) et crée un air pur à l‘intérieur. Le memonizerCOMBI est la solution de base 
intelligente pour les locaux d‘habitation et commerciaux.il peut être complété judicieusement par d‘autres 
produits memonizer selon les exigences (p.ex. memonizerSUN, memonizerWLAN, memonizerHEATING, ...).

Caractéristiques

• pour les bâtiments avec accès à la sécurité blindée ou au 
compteur électrique 

• montage simple, sans entretien et longue durée de vie
• ne nécessite pas d‘alimentation électrique
• respectueux de l‘environnement et des ressources

Contenu de la livraison

memonizerCOMBI dans son emballage 
de transport. Pour les modèles L, 
XL et spécial, deux serre-câbles 
supplémentaires.

Remarque : carton recouvert 
d‘aluminium non compris dans le LU

Campo di applicazione e vantaggi

Il memonizerCOMBI è un prodotto bioenergetico di qualità superiore per ambienti residenziali e commerciali. 
Crea un clima interno armonioso e rinaturalizzato in cui è possibile rilassarsi in modo ottimale. Il 
memonizzatoreCOMBI compensa gli effetti negativi dei campi elettromagnetici e delle radiazioni (elettrosmog) e 
crea aria pulita negli ambienti interni. Il memonizerCOMBI è la soluzione di base intelligente per abitazioni e locali 
commerciali e può essere utilmente integrato con altri prodotti memonizer a seconda delle esigenze (ad esempio 
memonizerSUN, memonizerWLAN, memonizerHEATING, ...).

Caratteristiche

• per edifici con accesso al fusibile blindato o al contatore elettrico
• installazione semplice, assenza di manutenzione e lunga durata
• non richiede alimentazione elettrica
• rispettoso dell‘ambiente e delle risorse

Ambito di consegna

memonizerCOMBI in confezione da 
trasporto. Due fascette aggiuntive per 
i modelli L, XL e speciale.

Nota: il cartone laminato in alluminio 
non è incluso nella confezione LU.
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Produktinformation
memonizerCOMBI zentrale Lösung 
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